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Zahvaljujemo se vam, da ste se odlocili za kakovost blagovne
znamke MICAN. Ta izdelek je nasa profesionalna ekipa razvila v
skladu z evropskimi predpisi. Pozorno preberite ta navodila in jih
shranite za poznejSo uporabo, da boste lahko svojo novo napravo
uporabljali na najboljsi mozen nacin.

KAZALO

KAZALO .....vvveveeeteee ettt ettt s s a st sttt st s e e e st esesenas
OPOZORILO ...ttt ettt ettt en s asasa et esesesesesesasnas
VARNOSTNA OPOZORILA ......oooueeieieieeeeieieteteeeeeseseeesesesssssae e sese st seseses s nesanaens
PREGLED PRALNEGA STROJA .....ovvverereeeteseeeeeeseseceseeiese e sesess s sasasaesesesenas
PRIKLJUCITEV PRALNEGA STROJA ......vvvvreeeeeececeeieteae ettt sss s sese s,
UPRAVLIANJE PRALNEGA STROJA......ovvrreececececeeaetesesesesesesssesesesssasasassesesesenas
CISCENJE IN NEGA ...ttt ettt ettt ettt ettt ae et v ettt s tene e
ODPRAVLIANIE MOTEN <.ttt es s s sesasaeaesesesesesssenasenans
TEHNICNI PODATKI IN PODATKI O ENERGISKI UCINKOVITOSTI ...,

ODSTRANJEVANJE ODPADNE ELEKTRICNE IN ELEKTRONSKE OPREME ..................


file:///C:/Users/ALIC/Desktop/Für%20Petra/WORD-Übersetzungen/27.%20WTM85DLDFBA%20WTM85DLDWBA%20Alles%20Sprachen/WTM85DLDFBA%20WTM85DLDWBA%20sl.docx%23_Toc206416453
file:///C:/Users/ALIC/Desktop/Für%20Petra/WORD-Übersetzungen/27.%20WTM85DLDFBA%20WTM85DLDWBA%20Alles%20Sprachen/WTM85DLDFBA%20WTM85DLDWBA%20sl.docx%23_Toc206416454
file:///C:/Users/ALIC/Desktop/Für%20Petra/WORD-Übersetzungen/27.%20WTM85DLDFBA%20WTM85DLDWBA%20Alles%20Sprachen/WTM85DLDFBA%20WTM85DLDWBA%20sl.docx%23_Toc206416455
file:///C:/Users/ALIC/Desktop/Für%20Petra/WORD-Übersetzungen/27.%20WTM85DLDFBA%20WTM85DLDWBA%20Alles%20Sprachen/WTM85DLDFBA%20WTM85DLDWBA%20sl.docx%23_Toc206416456
file:///C:/Users/ALIC/Desktop/Für%20Petra/WORD-Übersetzungen/27.%20WTM85DLDFBA%20WTM85DLDWBA%20Alles%20Sprachen/WTM85DLDFBA%20WTM85DLDWBA%20sl.docx%23_Toc206416457
file:///C:/Users/ALIC/Desktop/Für%20Petra/WORD-Übersetzungen/27.%20WTM85DLDFBA%20WTM85DLDWBA%20Alles%20Sprachen/WTM85DLDFBA%20WTM85DLDWBA%20sl.docx%23_Toc206416458
file:///C:/Users/ALIC/Desktop/Für%20Petra/WORD-Übersetzungen/27.%20WTM85DLDFBA%20WTM85DLDWBA%20Alles%20Sprachen/WTM85DLDFBA%20WTM85DLDWBA%20sl.docx%23_Toc206416459
file:///C:/Users/ALIC/Desktop/Für%20Petra/WORD-Übersetzungen/27.%20WTM85DLDFBA%20WTM85DLDWBA%20Alles%20Sprachen/WTM85DLDFBA%20WTM85DLDWBA%20sl.docx%23_Toc206416460

OPOZORILO

Zahvaljujemo se vam, da ste se odlocili za ta kakovosten izdelek.
Posebno pozornost namenjamo zasnovi, ergonomiji in uporabniski
prijaznosti nasih izdelkov. Upamo, da bo ta naprava izpolnila vasa
pricakovanja.

V okviru nasega prizadevanja za nenehno izboljSevanje nasih
izdelkov si pridrZzujemo pravico, da v teku njihovega razvoja
izvedemo tehni¢ne, funkcionalne in estetske spremembe. Navodila
za uporabo se lahko spremenijo brez predhodne najave.

Opozorilo: Za vec informacij o izdelku skenirajte kodo QR na
energijski nalepki.






VARNOSTNA OPOZORILA

Da bi preprecili nevarnosti eksplozije, pozara ali elektricnega udara
ter poskodb, opeklin ali celo smrtnih primerov, je treba obvezno
upostevati sledeca osnovna varnostna opozorila.

LEGENDA SIMBOLOV
Simbol Vrsta Pomen
Opozarja na tveganja, ki lahko ob
A OPOZORILO neupostevanju opozorila povzrocijo

nevarnost za Zivljenje in zdravje,
poskodbe ali materialno Skodo.

Opozarja na nevarnosti, ki lahko ob
A EI[\:EI;:(\'?ARIIRCNNCI)ESC-]TA neupostevanju opozorila povzrocijo
UDARA poskodbe zaradi elektricnega udara.
NEVARNOST Opozarja na nevarnost Ipoiara ob
. neupostevanju opozorila.
POZARA
A POZOR Nevarnost poskodb ali materialne
Skode.
0 POMEMBNO/ | Informacije o pravilni uporabi

OPOZORILO| naprave.

M Preberite ta navodila za uporabo.



Ta naprava je namenjena za zasebno gospodinjsko
uporabo.

Napravo je treba na vodovodno omreije prikljuciti z novimi,
napravi prilozenimi cevmi. Starih cevi ne smete ponovno
uporabiti.

PrezraCevalne odprtine ne smejo biti blokirane (npr. s
preprogo).

Otroci, starejSi od 8 let, in osebe z omejenimi telesnimi,
zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi
izkusnjami in znanjem lahko uporabljajo ta aparat, ¢e so
pod nadzorom ali ¢e so dobili napotke za varno uporabo
aparata ter razumejo s tem povezane nevarnosti. Otroci se
Z napravo ne smejo igrati. Brez nadzora odrasle osebe
otroci ne smejo Cistiti naprave in izvajati vzdrZevanja, ki ga
lahko izvede uporabnik sam. Otroci, mlajSi od 3 let, ne
smejo v blizino naprave, razen d¢e je zagotovljen
neprekinjen nadzor.

Ce je kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec,
njegov distributer ali na podoben nacin usposobljeno
strokovno osebje, da se preprecijo nevarnosti.



Naprave ne smete uporabiti, e ste prej Cistili s pomocjo
kemicnega CiS€enja oziroma z industrijskimi kemikalijami.
Naprava se ne sme postaviti za vrata, ki se lahko zaklenejo,
za drsna vrata ali za vrata s teCajem, ki leZi na nasprotni
strani kot tisti pri vratih pralnega stroja, ¢e se s tem
blokirajo vrata pralnega stroja in jih ni ve¢ mogoce povsem
odpreti.

OPOZORILO: Nikoli ne prekinite programa susenja
predcasno, razen Ce takoj vzamete vsa oblacila iz naprave in
jih razprostrta pustite, da se posusijo.

Programa susenja ne uporabljajte za susenje neopranih
oblacil.

Oblacila, ki so umazana s snovmi, kot so jedilno olje, aceton,
alkohol, bencin, kerozin, odstranjevalec madezev, terpentin,
vosek ali odstranjevalec voska, je treba pred susenjem
oprati z vro€o vodo in izdatno kolicino pralnega sredstva.
Predmeti, kot so penasta guma (pena iz lateksa), kape za
tusiranje, vodotesni tekstil, izdelki z gumijasto spodnjo
stranjo in oblacila ali blazine z oblazinjenjem iz penaste
gume, se ne smejo susiti v napravi.

Pri uporabi mehcalca ali podobnih izdelkov upostevajte
napotke na embalazi.

Iz Zepov odstranite vse predmete (npr. vZigalnik, vZigalice).



Maksimalna masa suhih oblacil, ki se lahko opere v napravi,
je 8,0 kg.

Maksimalna masa suhih oblacil, ki se lahko posusi v napravi,
je 5,0 kg.

Maksimalni dovodni tlak vode znasa 1,0 MPa.

Minimalni dovodni tlak vode znasa: 0,03 MPa.
OPOZORILO: Naprave ne smete upravljati prek zunanje
naprave za samodejno preklapljanje, kot je npr. ¢asovna
stikalna ura. Ne prikljucite naprave na elektri¢ni tokokrog, ki
ga neka naprava redno vklaplja in izklaplja.

Zamenjava nekaterih delov na elektri¢nih napravah je
potencialni vir nevarnosti. Popravila opravite sami le, ¢e
imate potrebno znanje in orodje. V nasprotnem primeru se
obrnite na usposobljenega strokovnjaka.

Informacije o namestitvi, uporabi, vzdrZzevanju in
odstranjevanju naprave med odpadke so na voljo v
slede¢em delu teh navodil za uporabo.

Bodite pozorni na to, da se v napravi ne naberejo vlakna.
Filter za vlakna morate redno distiti, Ce ga naprava ima.
Prepricajte se, da je zagotovljeno zadostno prezracevanje,
da preprecite, da bi plini iz naprav, v katerih izgorevajo
Odsesani zrak ne sme biti speljan v odvodno cev, ki se
uporablja za odvajanje izpusnih plinov iz naprav, ki delujejo
na plin ali druga goriva.



PREGLED PRALNEGA STROJA

Prepricajte se, da so priloZeni vsi sestavni deli. Ce bi se pri vasi napravi
ali njenih sestavnih delih pojavile motnje, se obrnite na servisno sluzbo
ali trgovca, pri katerem ste kupili napravo.

Sestavni deli

Elektri¢ni kabel
Krovna plosca
Upravljalno polje
Boben

Pokrov za
vzdrZevanje
Vrata

Odtocna cev

Predal za pralno
sredstvo

vk wnNneE

o

0 N

9. Dovodna cev

Predal za pralno sredstvo

Tekoce pralno
sredstvo

Mehcalec

I

Pralni prasek




Upravljalno polje
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* Dovodna cev: Se prikljuci na ventil pralnega stroja za dovod vode

in na pipo za vodo ter oskrbuje napravo z vodo.

Vijacni kljuc: Je potreben za odstranitev vijakov za transport ter za

nastavitev nastavljivih nogic pralnega stroja.
* Pokrivne kapice: SluZijo za zapiranje lukenj vijakov za transport na
zadnji strani pralnega stroja in tako preprecujejo, da bi voda

* brizgala v stroj.




PRIKLJUCITEV PRALNEGA STROJA

Sledite tem navodilom, da boste tako zagotovili pravilno instalacijo in
varno uporabo te naprave.

Odpakiranje pralnega stroja

1. Napravo vzemite iz embalaze.

2. Nikoli ne polozite naprave na
sprednjo stran, da bi na ta nacin
odstranili oblazinjeno dno
embalaze. Z napravo ravnajte o
previdno in zascitite stranice, ¢e jo'-
polozite na tla, da bi odstranili kartonsko dno. Naprave nikoli ne
polozite na sprednjo ali zadnjo stran.

3. Prepriéajte se, da naprava med transportom ni bila poskodovana.
Preverite, ali ste dobili vse na zadnji strani (»Pregled izdelka«) navedene
sestavne dele.

Ce niste dobili vseh potrebnih sestavnih delov ali je naprava
poskodovana, prekinite instalacijo in se obrnite na svojega
trgovca.

—A\OPOZORItO .

« Embalaza (npr. folije, stiropor) lahko predstavlja vir nevarnosti za
otroke.
Obstaja nevarnost zadusitve! Celotno embalazo hranite izven
dosega otrok.




Dviganje naprave

Nagnite napravo nazaj. Ena oseba stoji za napravo in
drzi spodnji rob krovne plos¢e, medtem ko druga
oseba stoji pred napravo in drzi spodnjo stran.

OPOZORILO

ﬁAprave nikoli ne transportirajte sami.
+ Pridviganju ali premikanju naprave vedno nosite zas¢itne

rokavice, da boste preprecili poskodbe ali prekomerno

obremenitev.

Sprednja stran naprave se med transportom ne sme dotikati

¢ okvirja vozicka ali podobnega transportnega sredstva.

Odstranjevanje vijakov za transport

—A\OPOZORILO

e Vijake za transport na zadnji strani naprave je treba pred
uporabo odstraniti. V nasprotnem primeru se lahko naprava med
delovanjem resno poskoduje.

Shranite vijake za transport na varno mesto, ker jih boste pri

* ponovnem transportu naprave ponovno potrebovali.

Pri odstranjevanju vijakov ravnajte na sledeci nacin:

1. Zrahljajte 4 vijake z vija¢nim
klju¢em in jih odstranite.

2. Luknje zaprite s pokrivnimi
kapicami.

3. Shranite vijake za kasnejSo uporabo.
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Mesto postavitve
Preden napravo prikljucite, izberite primerno mesto za postavitev,
ki izpolnjuje sledece kriterije:

1

— A\ OPOZORILO

stabilna, suha in ravna povrsina

zasciteno pred neposredno sonc¢no svetlobo
zadostno kroZenje zraka

sobna temperatura je nad 0 °C

varna oddaljenost od goriv, kot sta
premog in plin.

Pomembno je, da naprava trdno stoji, da se prepreci premikanje
naprave med delovanjem.

Pazite, da naprava ne stoji na kablu.

Ta naprava ni primerna za uporabo kot vgradna naprava.
Naprave ne smete postaviti v kopalnico in druge zelo vlazne
prostore ter v prostore z eksplozivnimi ali jedkimi plini.

Naprave ne postavljajte na neposredno soncno svetlobo, da ne
posSkodujete sestavnih delov (Se posebe;j tistih iz umetne mase)
in skrajsate Zivljenjske dobe naprave.

Naprave ne postavljajte na mesta, kjer bi lahko temperature padle
pod ledis¢e. Zamrznjene cevi za vodo lahko pocijo ali se raztrgajo.
Poleg tega je lahko pri temperaturah pod ledis¢em zmogljivost
elektronskih sestavnih delov slabsa.

Izdelka ne izpostavljajte odprtim plamenom in virom toplote.

11




Potrebna varnostna razdalja

— Postavite napravo tako, da sta vtic in vti¢nica lahko
dostopna.

— Pazite, da je na mestu postavitve
na vseh straneh naprave dovolj (@ i:
prostora. =19
(a) Vsaj3cm zgoraj
(b) Vsaj 5 cm na zadnji strani
(c) Vsaj5cm na levi strani
(d) Vsaj 5 cm na desni

strani (©) —0
(e) Skupna irina najmanj 70 cm m(d)

Uravnavanje pralnega stroja

1. Preverite, ¢e so nogice trdno povezane z ohisjem. Ce niso, jih
povrnite v prvotni polozZaj in zategnite matice za pritrditev.

2. Zrahljajte matice za pritrditev in odvijajte nogice
navzven, dokler ne stojijo na tleh.

3. Nastavljajte nogice na ta nacin, dokler naprava ne stoji
stabilno, in jih z vijacnem klju¢em blokirajte v polozaju.

Matica
& & @ N

ogica
Zvisanje Znizanje Nogica

A OPOZORILO

e Matice za pritrditev se morajo na vseh Stirih nogicah tesno
prilegati ohisju.

12



Prikljucitev cevi za dovod vode

Obvezno upostevajte napotke v tem poglavju, da boste prepredili
puséanja in Skodo zaradi vode.

1. Prikljucite konec cevi za
dovod vode na pipo za
hladno vodo in roéno privijte
to povezavo (glejte sliko).
Pustite vodo na kratko tedi
skozi cev, dokler ni povsem
prozorna.

2. Drugi konec dovodne cevi
prikljucite na ventil za dovod
vode na zadniji strani naprave
in ro¢no privijte povezavo.

3. Pocasi odprite pipo za vodo
in se prepricajte, da ni
nezatesnjenih mest.

— A\ OPOZORILO

» Dovodna cev se ne sme prepogibati, stisniti, prekiniti ali na kakrsen
. koli nacin spremeniti. Ro¢no privijte konec cevi.
Vodni tlak mora biti v obmo¢ju 0,03—-1,0 MPa. Ce je ta
* vrednost prekoracena, namestite reduktor pritiska vode.
Nikoli ne uporabite Ze uporabljene dovodne cevi. Obvezno
uporabite novo dovodno cev, ki je bila priloZena tej napravi.

o Ne prikljucite naprave na toplovodno napeljavo.

13



Odtocna cev

A OPOZORILO

Odtocna cev se ne sme prepogibati ali raztezati po dolzZini.
Pazite na pravilno namestitev odtocne cevi, ker lahko sicer za¢ne

izstopati voda in povzroci Skodo.

Konec odtocne cevi se lahko namesti na Stiri razlicne nacine:

YW o Y
= |

Odto¢

7~ O

Aax100cm
4 >
i

2. Prikljucite ga na sifon umivalnika.

cev.

Nosilec cevi

3. PoveZite ga z umivalnikom. 4. Povetzite ga s kadjo ali
odtocno cevjo.

A oPOZORILO

Pri inStalaciji fiksirajte odtocno cev s kabelsko vezico oziroma

* vrvico ali podobnim.
Ce je odto¢na cev predolga, je ne smete s silo potisniti v napravo,

14



Prikljucitev na elektriko

Ta naprava mora biti ozemljena. V primeru motnje med
delovanjem ali okvare zmanjsa ozemljitev nevarnost elektricnega
udara tako, da elektricnemu toku nudi pot najmanjsega upora.
Naprava je opremljena s kablom, ki ima ozemljitveni vodnik z
ozemljitvenim vti¢em.

Vti¢ mora biti prikljuéen v primerno vticnico, ki je nameséena in
ozemljena v skladu z vsemi lokalnimi predpisi.

—A\ OPOZORILO

« Ceje ozemljitveni vodnik nepravilno priklju¢en, obstaja
nevarnost elektricnega udara.
Ce imate dvome o pravilni ozemljitvi naprave, se obrnite na

usposobljenega elektricarja ali servisno sluzbo.

Ce se priloZeni vti¢ ne prilega v vti¢nico, ne smete na vticu
izvajati nobenih sprememb.

Ustrezno vti¢nico naj namesti usposobljen elektricar.

Vti¢ mora biti po namestitvi naprave lahko dostopen.

o Kabel se med instalacijo ne sme prekomerno prepogibati ali
stisniti.

Ne prikljucite naprave na elektricno omrezje s pomocjo
podaljska.

15



UPRAVLIANJE PRALNEGA STROJA

Pred prvim polnjenjem

Vasa nova naprava je bila Se v proizvodni hali podvrZzena testu
delovanja. Pri tem so se izvedli razli¢ni cikli pranja. Zaradi tega je
mogoce, da je v bobnu ali odto¢nem sistemu ostala majhna kolicina
vode. Pred prvim polnjenjem ocistite notranjost naprave tako, da

Vvev v

izvedete program za CiS¢enje brez perila in pralnih sredstev.

Kratka navodila
1. Pred pranjem

+
.
s S
N

Prikljucite - odprite pipo = napolnite s perilom - zaprite vrata -
dodajte pralno sredstvo

(& Tekoce pralno
sredstvo

I;

Sl

® Mehcalec

Wbralni prasek

2. Pranje

Izberite program Prilagodite nastavitve ZaZenite napravo

3. Po pranju

Zvocni signal ali prikaz »« na zaslonu.

16



Redna uporaba

Priprava perila

Pred pranjem upoSstevajte navodila na etiketi za nego perila ter
napotke za uporabo pralnih sredstev. Uporabite pralno sredstvo,
ki je primerno za pralne stroje in se ne peni ali pa se peni le rahlo.
Preden oblacila ali druge predmete polozite v

pralni stroj, preberite navodila na pripadajocih etiketah z
navodili za nego in uporabite priporoCene nastavitve za
temperaturo in program.

P

Upostevajte etiketo Izpraznite Zepe Zavozlajte dolge vrvice in
zapnite zadrgo in gumbe

@gq

/

Obcutljivo perilo Blago z dolgimi vlakni Lodite obladila glede

—A\OPOZORILO

poloZite v ali blago, pri katerem se na material
mrezico za perilo na povrsini hitro tvorijo

kosmi, perite na narobni

strani

Ce perete le en posamezen kos perila, lahko pride do moéne
neuravnotezZenosti in zaradi tega tudi do javljanj napak. Iz tega
razloga priporo¢amo, da ciklu pranja dodate Se en ali dva kosa
oblacil, da bo oZzemanje lahko potekalo brez tezav.

Oblacil, ki so prisla v stik s kerozinom, bencinom, alkoholom ali
drugimi gorljivimi snovmi, ne smete prati v pralnem stroju.

17




Uporaba pralnega stroja

1. Polnjenje pralnega stroja

Odprite vrata in dajte perilo v pralni stroj. Oblacila posamicno
polozite v boben in pazite, da pralnega stroja ne napolnite
prekomerno. Pri tem upostevajte navedbe v »tabeli programov.
Pri prekomernem polnjenju se perilo ne ocisti pravilno in se moc¢no
zmecka.

2. Zapiranje vrat

Pazite, da se perilo ne ukles¢i med steklo vrat in gumijasto tesnilo.
Zaprite vrata tako, da boste zaslisali klik.

—A\OPOZORILO .

« Pazite, da se NOBEN kos perila ne
ukles¢i v vrata. S tem se lahko
poskoduje tesnilo vrat.

Pralnega stroja NE smete prenapolniti. To
lahko povzroci prekomerne vibracije in
posSkodbe naprave oziroma tesnila vrat.

3. Odpiranje pipe
Prepricajte se, da je naprava priklju¢ena na vodovodno napeljavo.
Odprite pipo za vodo.

18



4. Nastavitev programa pranja
Izberite Zeleni program s pomoc¢jo VRTUIVEGA GUMBA. Trajanje
cikla pranja se prikaze na zaslonu. Pralni stroj avtomatsko prikaze
standardno temperaturo ter mozno Stevilo obratov oZzemanja za
izbrani program pranja. Po potrebi prilagodite temperaturo
oziroma Stevilo obratov oZzemanja s pomocjo ustreznih gumbov za
nastavitve.
* Nastavitev temperature
Veckrat zaporedoma pritisnite gumb TEMP, Ce Zelite po
korakih zmanjSevati nastavitev temperature, dokler ni
nastavljeno hladno pranje (vse kontrolne lucke za
temperaturo na zaslonu ugasnejo). Ob ponovnem pritisku na
gumb se nastavi najviSja mozna temperatura.

* Nastavitev Stevila obratov ozemanja
Veckrat zaporedoma pritisnite gumb SPEED, Ce Zelite po
korakih zmanjsevati Stevilo obratov oZzemanja, dokler ni faza
ozemanja izklopljena (vse kontrolne lucke za Stevilo obratov
na zaslonu ugasnejo). Ob ponovnem pritisku na gumb se
nastavi najvisje mozno Stevilo obratov oZzemanja.
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5. Dodajanje pralnega sredstva

Izvlecite predal za pralno sredstvo in dodajte pralno sredstvo
v ustrezne predelke, kot je opisano v nadaljevanju.

- Predelek 1:

2 (Y pralni prasek

Predelek 2:
tekoce pralno sredstvo

3 % Tekoce pralno sredstvo smete

vliti le do oznake »MAX«.
Predelek 3:

L& ehéalecitd.

Mehcalec smete vliti le do oznake
J »MAX«.

Upostevajte priporocila za doziranje na embalazi
pralnega sredstva. Pravilno doziranje je izredno
pomembno, da:
* se perilo pravilno ocisti.
* na vasem perilu ne ostanejo moteci ostanki pralnega
sredstva.
* se ne porabi prekomerno veliko pralnega sredstva, s ¢imer se lahko
prihranijo stroski.
* se pralni stroj zasciti pred nastajanjem vodnega kamna.
* se prepreci prekomerna obremenitev okolja.

I Ne uporabljajte posebnih pralnih sredstev za ro¢no pranje, ker
proizvajajo prevec pene.

I Uporabite pralni prasek za belo bombazno perilo, za
predpranje in za cikle pranja nad 60 °C.

I Sledite navodilom na embalaZi pralnega sredstva.
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Upravljalno polje

M
{
WMix - (‘) Eco 40-60
g a8 14006 85~
coten 20e o 1200 0
Anti-allergy- ——CQuick Wash '_l '_l 0 l_' '_l 900 40
" y et
Wool Drying _——— = = 700 30
Baby Gare ——Down Jacket G ™ Rk 500 20
Shirls Rinse+Spin ™ &
g OneTauch  Delay End  Steam Drying  Speed Temp. >l
oo v [ I T [ [ |
L Drum clean J
] [ [ [ [ [ [ [
I | I | I I I |
A G F E D cC B H

A —vrtljivi gumb za IZBIRO PROGRAMA PRANJA: Za nastavitev Zelenega
programa pranja (glejte »tabelo programov«).

® polozaj OFF (izklop) | : Zasukajte oznako na vrtljivem

gumbu do simbola »QOx, ¢e Zelite pralni stroj izklopiti. Ce se
pralni stroj izklopi med delovanjem, se prekine trenutno
aktiven cikel pranja.

B — gumb TEMP: Za nastavitev temperature vode pri trenutnem
ciklu pranja. Nastavljena temperatura je prikazana na zaslonu.

C — gumb SPEED: Za nastavitev Stevila obratov oZzemanija pri

trenutnem ciklu pranja. Nastavljeno Stevilo obratov oZzemanja
je prikazano na zaslonu.

® ZASCITA ZA OTROKE €3: Ce Felite med potekajocim ciklom
pranja aktivirati blokado upravljalnega polja, drzite gumb
SPEED pritisnjen priblizno 3 sekunde. Podrobnejsi opis
najdete v poglavju »Druge funkcije«.
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D — gumb za SUSENJE %% Za nastavitev asa delovanja pri
programu susenja. Cas delovanja je prikazan na zaslonu.
Funkcija suSenja ni na voljo pri vseh programih pranja.
Podrobnejsi opis najdete v poglavju »Drugi programi«.

E — gumb za PARO: Za aktiviranje dodatnega Cis¢enja s paro po
zadnjem C¢rpanju izbranega ali potekajocega programa. Pri
nekaterih programih funkcije pare ni mogoce izbrati.
Podrobnejsi opis najdete v poglavju »Drugi programi«.

F — gumb TIMER(S: Za nastavitev funkcije &asovnika (konec
programa). Podroben opis najdete v poglavju »Druge
funkcije«.

G — gumb ONE TOUCH I'™1: Za zagon programa One Touch.
Podrobnejsi opis najdete v poglavju »Drugi programi«.

H — gumb START/PAUSE Pl Drite gumb pritisnjen toliko casa, da
boste zaceli ali za¢asno zaustavili cikel pranja.

M - ZASLON

Na zaslonu se prikazujejo izbrane nastavitve ter Stevilne
dodatne informacije.
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1- — prikaz temperature

Ce je program izbran, na zaslonu zasveti kontrolna lu¢ka za

standardno temperaturo za ta program. Nastavitev

85°C
60

temperature lahko prilagodite tako, da pritisnete na gumb |49

TEMP. Na zaslonu je pet kontrolnih lu¢k za temperaturo. Ce

je temperatura izbrana, na zaslonu zasveti ustrezna
kontrolna lucka. Ce ne sveti nobena od kontrolnih luck za

temperaturo, to pomeni, da se pri tem programu uporablja

hladna voda.

2- —prikaz STEVILA OBRATOV OZEMANJA

Ce je program izbran, na zaslonu zasveti kontrolna lu¢ka
standardne nastavitve za Stevilo obratov oZzemanja za ta

program.

Nastavitev za Stevilo obratov ozemanja lahko prilagodite
tako, da pritisnete na gumb SPEED.

Na zaslonu je pet kontrolnih luck za Stevilo obratov

30

20

1400 @

1200
900
700
500

ozemanja. Ce je $tevilo obratov oZzemanja izbrano, na zaslonu

zasveti ustrezna kontrolna lucka. Ce ne sveti nobena od

kontrolnih luck za Stevilo obratov oZzemanja, to pomeni, da se

ta program po zadnjem ¢rpanju zakljuci brez oZzemanja.

3- — prikaz ZAPORE VRAT

23

Ce sveti ta kontrolna lu¢ka, to pomeni, da so vrata
zapahnjena. Da bi se izognili morebitnim poSkodbam,
vrata odprite Sele, ko kontrolna lucka ugasne.

&




4- —prikaz ZASCITE ZA OTROKE
Ce sveti ta kontrolna luéka, to pomeni, da je ZASCITA ZA {R
OTROKE aktivirana in upravljalno polje zaklenjeno.
5- —prikaz CASOVNIKA
Ce sveti ta kontrolna lu¢ka, to pomeni, da je funkcija @
CASOVNIKA aktivirana. Preostali ¢as do konca izbranega cikla
pranja se prikaze na zaslonu.
6- — prikaz ONE TOUCH
Ce sveti ta kontrolna lu¢ka, je program One Touch
izbran.
Program One Touch se lahko nastavi na tri razlicne nacine.
7- - prikaz SUSENJA
Ce sveti ta kontrolna lucka, to pomeni, da je funkcija susenja _, |

™

Lar ]

nastavljena ali da pravkar poteka program susenja.
8- — DIGITALNI ZASLON

1) Preostali &as za ta cikel pranja

2) Cas do konca programa .

3) Trajanje programa susenja -

4) Koda napake - -
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Nastavitev ¢asovnika za konec programa

* Informacije o nastavitvi ¢asovnika najdete v poglavju
»Upravljalno polje/CASOVNIK«.

Zagon programa

* Drzite gumb START/PAUSE dalj casa pritisnjen. Zasveti
ustrezna kontrolna lucka, vrata se zapahnejo in prikaz ZAPORE
VRAT zasveti.

* Da bi preprecili izlivanje, mora predal za pralno sredstvo med

potekajocim ciklom pranja ostati zaprt.

* Preostali ¢as do konca programa je variabilen. Faktoriji, kot sta
neuravnotezZenost zaradi napacne koli¢ine pri polnjenju stroja ali
prekomerno nastajanje pene, se lahko odrazijo na trajanju
programa.

Zacasna zaustavitev potekajocega cikla pranja in odpiranje vrat
Drzite gumb START/PAUSE pritisnjen toliko ¢asa, da boste

zaCasno zaustavili potekajoci cikel pranja. Prikaz ZAPORE VRAT

ugasne, razen Ce sta nivo vode ali temperatura previsoka.

Vrata se zdaj lahko odprejo, da se npr. naloZi ali vzame ven perilo. Drzite
gumb START/PAUSE pritisnjen toliko ¢asa, da se bo cikel pranja nadaljeval.
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Prekinitev potekajocega cikla pranja
* Zasukajte oznako na vrtljivem gumbu do simbola »d)«, Ce Zelite
prekiniti potekajoci cikel pranja in izklopiti napravo.
» Ce sta nivo vode in temperatura dovolj nizka, se vrata
odblokirajo in lahko jih odprete.

* Vrata ostanejo zaprta, ¢e se v bobnu nahaja voda. Da bi
odblokirali vrata, ponovno vklopite pralni stroj, izberite program
oZemanja in nastavite najnizje Stevilo obratov oZzemanja, da boste
deaktivirali fazo oZzemanja (vse kontrolne lucke za Stevilo obratov
oZzemanja na zaslonu ugasnejo).

* Drzite gumb START/PAUSE pritisnjen toliko ¢asa, da se izvede
faza oZemanja. Voda se iz€rpa in vrata se na koncu programa
odblokirajo.

Izklop pralnega stroja po koncu programa

* Na koncu cikla pranja se na zaslonu prikaze » «.

® Vrata se lahko odprejo le, Ce je prikaz za ZAPORO VRAT
ugasnil.

® PrepriCajte se, da je prikaz za ZAPORO VRAT ugasnil, odprite
vrata in vzemite perilo ven.

e Zasukajte oznako na vrtljivem gumbu do simbola »(l)«, ce
Zelite pralni stroj izklopiti.

® Zaprite pipo za vodo.
Pustita vrata za reZo odprta, da se bo boben lahko posusil.
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Tabela programov

Program

Temper
atura °C
(maks.)

Maks.
obremenitev

(kg)

Pranje| Susenje

Oznaka

Vrsta pralnega sredstva

Pralno sredstvo

Univerzalno [Specialno

Mehcalec

Mesanica

60

Za rahlo do zmerno
umazano mesano
perilo iz bombaza ali
umetnih vlaken, belo
in pisano perilo

F/P

Bombaz

60

Bombaz, lan,
mesanica z

F/P

Antialergen
sko

85

Za odstranjevanje
prsic in alergenov

F/P

Volna

40

Za strojno pranje
oblacil iz volne in
mesanice z volno

Otrosko
perilo

85

Poseben program za
umazano otrosko
perilo, ki odstrani vse
ostanke pralnih
sredstev

F/P L

Srajce

60

Za srajce in bluze

F/P L

Posteljnina

60

Za velike kose
tekstila, kot so odeje,
zavese in pregrinjala

F/P

Eco 40-60

40

Za zmerno
umazano
bombazno perilo, ki
se lahko pere
mesano pri 40-60
°C. Ta program se
poleg tega
uporablja za oceno
upostevanja zahtev

F/P

20°C

30

Za rahlo umazano
bombazno perilo pri
nazivni temperaturi
20°C

F/P
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Program

Tempe
ratura
°C
(maks.)

Maks.
obremenitev
(kg)

Pranje Susenje

Oznaka

Vrsta pralnega sredstva

Pralno sredstvo

Univerzalno

Specialno

Mehcalec

Kratek
program
pranja

40

Za majhne kolic¢ine
rahlo umazana
se

ali
oblacila, ki
morajo hitro oprati

F/P

Susenje

Za susenje
mokrega
bombaznega
perila

Puhovke

40

Za puhovke, ki se
lahko perejo v
pralnem stroju

F/P

Spiranje +
oZemanje

Faza spiranja in
ozemanja za cikle
pranja, ki
potrebujejo
dodatno
spiranja;  tudi za
cikle pranja, pri
katerih je potrebno
le spiranje

fazo

OZemanje

Faza oZzemanja za
hitrejSe  susenje
tezkih tekstilij ter
obcutljivega perila
in ro¢no opranega
perila

Cis¢enje
bobna

85

Ocisti boben tako,
da odstrani
umazanijo in
bakterije.
Prepricajte se, da je
boben prazen.

One
Touch

40

Poseben
program, ki ga
lahko aktivirate
le s pritiskom na
gumb ONE
TOUCH

F/P
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Informacije o parametrih okoljsko primerne zasnove (v
skladu z Uredbo (EU) st. 2019/2023).

WTM85DLDFBA | -"° Eco 40-60 Ecod0-60+ [ ator
WTM85DLDWBA suienje Bombas [Volna| o c
C program
Popol |Polovi|Do Popolno|Polovic¢ pranja
nomalcno |Cetrtine|ma no
napol [napol [hapolnjgnapolnj [napolnj
njeno |njeno [ho eno eno
Nazivna kg s| a 2 5 25| 2] s 1 1
zmogljivost
Trajanje programa) | 3:35| 28| 2148| 7:00| 500039 057 | 0s0| 015
Poraba energije [KWh/cik| o ool o 65l 904 3,071| 21850024 1,25 | 0,200 0,10
el pranja
s | 1
Poraba vode i/cikel] 60| 48| 30| 915| 60 | 65| 8 | 70| 40
pranja
Maks. .c | 35| 30| 20 30 20 | 300 55| 35 35
temperatura
vsebine
Preostalaviagav | o | oo 0| a2 | 28| 28|75 70 | s0 75
perilu
Stevilo .
obrati/| 140| 140| 1400| 1400| 1400700] 900 | s00| 700
obratov min 0 0
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— @) pomemBNO/OPOZORILO

F = tekoce pralno sredstvo (tudi gel), P = pralni prasek, O =
opcionalno, --- = brez

Najucinkovitejsi programi glede porabe energije so praviloma
tisti, ki delujejo pri nizjih temperaturah in dlje ¢asa.

Program »Pranje in suSenje«™® je primeren za zmerno umazano
bombazno perilo, ki se lahko pere mesano pri 40-60 °C. Perilo
se posusi do te mere, da je primerno za zlaganje v omaro. Ta
program se poleg tega uporablja za oceno upostevanja zahtev
EU za okoljsko primerno zasnovo.

* Najprej z vrtljivim gumbom izberite program »Eco 40-60« in nato

pritisnite gumb za suSenje spodaj na upravljalnem polju, da boste
aktivirali nastavitev »Auto«.

Pralni stroj vedno napolnite v skladu s priporoceno kolicino, ki jo
za posamezen program priporoca proizvajalec, da boste
privarcevali z energijo in vodo.

Nivo hrupa in preostala vlaga sta odvisna od Stevila obratov
ozemanja: Visje kot je Stevilo obratov v fazi oZzemanja, visji je nivo
hrupa in manjsa je preostala vlaga v perilu.

Pri vrednostih, ki so navedene za programe (z izjemo
programa Eco 40-60), gre zgolj za okvirne vrednosti.
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Drugi programi

One Touch

Inteligenten program pranja One Touch lahko zazna tezo perilain
samodejno prilagodi temperaturo in trajanje cikla pranja.

Po zaCetku programa se v fazi zaznavanja na zaslonu prikaze napis
[ v . .w
»«. Program One Touch se lahko zazene na tri razlicne

nacine:

31

Ko je naprava izklopljena (oznaka na vrtljivem gumbu je pri
simbolu

»d)«), drzite gumb One Touch pritisnjen vsaj 3 sekunde.
Naprava neposredno zazene cikel pranja One Touch in na
zaslonu se prikaZe ustrezen napis »M«.

Ko je naprava vklopljena, drzite gumb One Touch pritisnjen vsaj
3 sekunde.

Naprava neposredno zazene cikel pranja One Touch in na
zaslonu se prikaZe ustrezen napis » M«.

Ko je naprava vklopljena, na kratko pritisnite gumb One Touch,
nakar se na zaslonu prikaze napis »M«.

Drzite gumb START/PAUSE pritisnjen toliko ¢asa, da bo
naprava zagnala cikel pranja One Touch.



Specialni programi

Otrosko perilo: Program za umazana otroska oblacila, ki odstrani
vse ostanke pralnih sredstev.

Puhovke: Program za posamezne kose perila, kot so jakne ali
blazine s polnilom iz puha (do teze 2,0 kg).

Perilo s polnilom iz puha je treba dati v pralni stroj z navznoter
zloZenimi vogali naprej (glejte sliko),
boben pa se ne sme napolniti vec kot
do treh Cetrtin. Za optimalno CiS¢enje
se priporoca uporaba tekocega )
pralnega sredstva, ki se vlije v predal \
za pralno sredstvo.

2

Volna: program za oblacila iz volne.

® Preverite etiketo z navodili za nego in se prepricajte, da se
oblacilo lahko pere v pralnem stroju.

® Po koncu cikla pranja vzemite perilo kolikor je mogoce kmalu iz
pralnega stroja, da boste preprecili morebitne izgube oblike
zaradi predolgega lezanja v bobnu.

® Da bi preprecili poSkodovanje perila, temperatura vode ne sme
prekoraciti 40 °C.

® Za optimalno ¢iS€enje in zascito perila obvezno uporabite
posebno pralno sredstvo za volno in v pralni stroj dajte najvec

1,0 kg perila.
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Program susenja

1. Nastavitev »Pranje in susenje«
Funkcija suSenja se lahko nastavi le v kombinaciji z
doloéenimi programi (glejte »tabelo programov«: Ce je pri
stolpcu za susenje prikazan znak »---«, potem funkcija
susenja za ta program ni na voljo). Dajte perilo v boben,
zaprite vrata, izberite Zeleni program pranja z vrtljivim
gumbom (NE program susenja) in pritisnite gumb za susenje,
da boste izbrali med dvema nastavitvama susenja:

— Avtomatsko susenje: Veckrat zaporedoma pritisnite gumb za susenje, da

boste nastavili na zaslonu prikazano trajanje programa susenja. Ce je na

zaslonu prikazan napis »«, potem je aktivirano avtomatsko susenje.
Trajanje programa susenja se avtomatsko prilagodi koliini in preostali vlagi
v perilu.
— Individualno susenje: Pritisnite gumb za suSenje, da boste

nastavili trajanje programa susenja. Zaslon prikazuje trajanje

programa susenja (30—60-90-120-150-180-210-240).

Izberite Zeleno trajanje za individualno susenje. Nato drzite

gumb START/PAUSE pritisnjen toliko ¢asa, da bo naprava

zagnala nastavitev »Pranje in suSenje«.

Program susenja se avtomatsko izvede po zaklju¢enem

ciklu pranja.
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2. Nastavitev »Samo susenje«
Program »Samo susenje« je primeren za susenje bombaznih
oblacil. Oblacil iz materialov, ki se hitro razvlecejo ali skrcijo, ne
smete susiti v stroju. Preden zaZzenete program »Samo
susenje, priporotamo, da najprej zazenete fazo ozemanija, da
v perilu ostane kolikor je mogoce malo preostale vlage.
® Dajte perilo v boben, zaprite vrata, z vrtljivim gumbom
izberite program susenja in veckrat zaporedoma
pritisnite gumb za susSenje, dokler ni nastavljeno
avtomatsko susenje ali individualno susenje (kot je
opisano zgoraj).
® Driite gumb START/PAUSE pritisnjen toliko ¢asa, da
bo naprava zagnala program »Samo susenje«.

3. Nastavitve za susSenje puha

Za suSenje puha uporabite nastavitev »Pranje in suSenje«.
Izberite program pranja »Puhovke« in avtomatsko susenje (
). Program »Samo susenje« ni primeren za puh. Da bi
se oblacila povsem posusila, je treba vsakic¢ susiti samo en kos
(npr. ena puhovka).
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— @ romEmBNO/OPOZORILO

1. Ce je v perilu preveé preostale vlage, potem se program susenja
avtomatsko podaljSa. Zaslon nato dalj ¢asa prikazuje

2. Med programom susSenja mora biti pipa za vodo odprta, ker

program potrebuje vodo za hlajenje in susenje perila.

3. Maksimalno trajanje programa za susenje se razlikuje glede na

model.

4. Da bi se izognili meckanju perila zaradi prekomernega susenja,

priporo¢amo, da za program susenja sprva nastavite krajsi ¢as

trajanja in ga nato po potrebi podaljsate.

5. Preden zaZenete program »Samo susenje«, priporo¢amo, da

najprej zazenete fazo oZzemanija.

6. Ce se je perilo med oZemanjem zapletlo, ga razpletite in poloZite

oblacila nazaj v boben za susenje.

7. Posebej dolga ali debela oblacila se bodo mogoce le

neenakomerno posusila. Po potrebi podaljsajte trajanje programa

susenja.

8. Volneno blago se ne sme susiti v stroju.

9. Oblacil iz materialov, ki se hitro razvlecejo ali skr€ijo, ne smete

susiti v stroju.

10. Funkcija susenja ni na voljo pri vseh programih pranja.
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Funkcija pare

Za aktiviranje dodatnega cCiS€enja s paro pritisnite gumb za PARO
med zadnjim ¢rpanjem in zadnjo fazo oZzemanja pri izbranem ali
potekajocem ciklu pranja.

Pri funkciji pare proizvaja pralni stroj veliko koli¢ino vroce vodne
pare, ki prodira globoko v vlakna, zaradi ¢esar so oblacila mehkejsa
in bolj elasti¢na ter se isto¢asno nevtralizirajo slabe vonjave. Ko je
¢is€enje s paro zakljuceno, sledi zaklju¢na faza ozemanja s
¢rpanjem. (Funkcija je na voljo za programe, kot so mesanica,
bomba?z, otrosko perilo, srajce, posteljnina, obcCutljivo perilo, puh
in kratek program pranja.)

Druge funkcije

Casovnik

Po izbiri Zelenega programa pranja, veckrat pritisnite na gumb
TIMER in nato na gumb START/PAUSE. Cas trajanja do konca
programa se lahko nastavi v korakih po eno uro. Casovnik se lahko
nastavi na do najvec 24 ur. Nastavljen ¢as trajanja do konca
programa se prikaZze na zaslonu in ustrezen prikaz zasveti.
Pritisnite gumb START/PAUSE, Ce Zelite aktivirati funkcijo
¢asovnika. Preostali ¢as do konca programa se zdaj odSteva na
zaslonu.

O romemBNO/OPOZORILO

* (Cas delovanja za program pranja je ze vklju¢en v nastavljeni ¢as.
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Na primer: Izbrati Zelite program s trajanjem 1 ure in 23 minut in
nastaviti 8-urni ¢asovnik. Pri nastavitvi ¢asovnika zasveti ustrezna
kontrolna lucka in na zaslonu se prikaze »8H«. Pritisnite gumb
START/PAUSE, Ce Zelite aktivirati funkcijo ¢asovnika, kontrolna lucka Se
naprej sveti in na zaslonu utripa napis »8H«. Po eni uri za¢ne na
zaslonu utripati napis »7H« itd. Napis na zaslonu utripa vsako uro,
prikazani ¢as trajanja pa se ustrezno skrajsa za eno uro. Po 6 urah in 37
minutah se za¢ne nastavljeni program pranja, kontrolna lucka
¢asovnika ugasne, na zaslonu pa se prikaZze preostalo trajanje
programa.

Preklic funkcije casovnika

Zasukaijte vrtljivi gumb za izbiro programa pranja in izberite drug program,
Ce Zelite funkcijo ¢asovnika preklicati. Nastavljeni ¢as trajanja do konca
programa ni vec prikazan na zaslonu in kontrolna lucka ugasne.

— O pomEMBNO/OPOZORILO .

e Funkcija casovnika za program Eco 40-60 ni na voljo.
Dejanski trenutek, na katerega se cikel pranja zakljudi, je
lahko drugacen od nastavljenega ¢asa trajanja, kar je odvisno
od vodnega tlaka, odtoka, vrste oblacil, temperature vode in
drugih faktorjev.
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Otroska zascita

Z aktiviranjem otroske zascite se lahko prepredi, da bi na cikel
pranja vplival nehoten pritisk na upravljalno polje.
Ce Zelite aktivirati oziroma deaktivirati otrosko zas¢ito, drzite
gumb SPEED med delovanjem 3 sekunde pritisnjen.
Ce je otroska zas¢ita aktivirana, zasveti ustrezna kontrolna
lucka »&«, vrata se ne morejo odpreti, upravljalno polje je
zaklenjeno in vsi gumbi razen vrtljivega gumba ostanejo brez
funkcije (izjema: ¢e se vrtljivi gumb zasuka do simbola »(b«).
Lahko izklopite tudi samo pralni stroj in sicer tako, da oznako
na vrtljivem gumbu zasukate do simbola »(l)«. Stem se
zaustavi delovanje pralnega stroja, ki se izklopi.
To funkcionira tudi pri aktivirani
otroski zas¢iti. Ce se pralni stroj nato ponovno vklopi, za¢ne
ponovno direktno teci program, ki je bil nastavljen pred
izklopom.
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—A\ OPOZORILO

e Tanaprava je opremljena z okroglimi steklenimi vrati z okvirjem.
Upostevajte, da steklo okroglih vrat postane vroce, ¢e se naprava
uporablja pri zelo visokih temperaturah. Poskrbite, da se otroci in
domace Zivali ne nahajajo v bliZini izdelka.

Da bi se izognili nevarnosti izlitja vode iz pralnega stroja ali oparin

* zaradi vroCe vode, ne smete odpirati vrat in jemati ven filtra za
vlakna, ¢e se v bobnu $e nahaja voda.

Ne zapirajte vrat s silo. Ce vrata tezko zaprete, je boben verjetno
prevec poln.

Osvetlitev

. Med nastavitvijo programov in funkcij je
osvetlitev vedno vklopljena.

. Ceravno ne poteka noben cikel pranja, lahko
osvetlitev vklopite tako, da odprete vrata.

. Med potekajocim ciklom pranja se osvetlitev
avtomatsko vklopi, ko program pranja preide v
program susenja.

. Osvetlitev se poleg tega vklopi tudi, e se pritisne gumb
na upravljalnem polju (z izjemo gumba za zagon).
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CISCENJE IN NEGA

Ohranjajte napravo Cisto, da boste ohranili njeno zmogljivost in

podaljsali njeno Zivljenjsko dobo.

Stevec ciklov pranja

1. Vklopite pralni stroj in isto¢asno drZite gumba SPEED in TEMP 3 sekunde
pritisnjena, da boste lahko odcitali Stevec ciklov pranja.

2. lzberite program s pomo¢jo vrtljivega gumba. Zaslon zdaj
prikaze, kako pogosto je bil ta program Ze uporabljen. To je
maksimalna vrednost
[
1

-, ki se lahko prikaze na zaslonu.
3. 1zklopite napravo ali ponovno drZite gumba SPEED in TEMP 3 sekunde
pritisnjena, da boste zapustili Stevec ciklov pranja.

A OoPOZORILO

o lzvlecite vtic in zaprite pipo za vodo, preden zacnete z
vzdrZievanjem.

Ciscenje ohisja

S pravilno nego lahko podaljsate Zivljenjsko dobo
svoje naprave. Po potrebi lahko povrsine ohisja
ocistite z razredcenimi, neabrazivnimi nevtralnimi
Cistili. Vodo, ki se je nabrala, obriSite z vlazno krpo.
Za CisCenje ne uporabljajte nobenih ostrih
predmetov.

@ POMEMBNO/OPOZORILO

« Ne uporabljajte snovi, ki vsebujejo kisline (tudi razredc¢enih ne),
ter alkohola, topil ali kemicnih Cistil.
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Ciséenje bobna
Ce pride v bobnu do nastajanja rje, jo je treba takoj odstraniti s €istili,
ki ne vsebujejo klora. Za ta namen ne uporabite jeklene volne.

O romEMBNO/OPOZORILO

vev v

e Med cis¢enjem bobna v pralni stroj ne dajajte nobenega
perila.

Ciscenje tesnila vrat in okroglih steklenih vrat z okvirjem

Ocistite tesnilo vrat in okrogla steklena vrata po vsakem pranju, da
boste odstranili vlakna in druge ostanke. Nabiranje vlaken lahko
povzroCi nastanek mest, ki ne tesnijo.

Po vsakem pranju preverite, ali so v tesnilu vrat kovanci, gumbi ali drugi
predmeti, in jih vzemite ven.

N
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Cisce

=

nje vstopnega filtra

e se kolic¢ina vode v pralnem stroju zmanjsuje, je treba ocistiti

+.«nn filyor

O pomEMBNO/OPOZORILO J

C
L
2

¢
1
2.

DLU'J LILLLY =1 I}

$¢enje filtra na pipi za vodo:

Zaprite pipo za vodo.

Odstranite dovodno
cev s pipe za vodo.

Ocistite filter.
Ponovno prikljucite dovodno cev.

SCenje filtra na napravi:

Odstranite dovodno cev z zadnje strani pralnega stroja.
Snemite filter s pomocjo dolgih konicastih kles¢ in ga
po Cis¢enju ponovno vstavite.

Odistite filter s
Sc¢etko.

Ponovno prikljucite
dovodno cev.

O rPoMEMBNO/OPOZORILO

Ce nimate nobene &iste $¢etke, lahko filter o¢istite tudi drugace.
Ponovno prikljucite dovodno cev in odprite pipo za vodo.
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Ciséenje predala za pralno sredstvo
L

Potisnite navzdol s puscico oznacen del predelka za
mehcalec v predalu za pralno sredstvo.

2. Povlecite zaporo navzgor, vzemite predelek za mehcalec ven
in ocCistite vse prekate z vodo.

3. Ponovno vstavite predelek za meh¢alec in namestite predal
za pralno sredstvo v pravilen polozaj.

Izvlecite Predal za Odprtino Ponovno
predal za pralno predala ocistite vstavite
pralno sredstvo s S¢etko. predal za
sredstvo in ocistite pod pralno
pritisnite tekoco sredstvo.
del »A« vodo.
navzdol.

O roMEMBNO/OPOZORILO

« Za CiSCenje pralnega stroja ne uporabite nobenega alkohola
ter topil ali kemicnih Cistil.
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Ciscenje filtra za vlakna

—4\ OPOZORILO

—POZOR

Z vro¢o vodo ravnajte previdno!

Nikoli ne odstranite filtra za vlakna med ciklom pranja,
temvec vedno pocakajte, da se cikel pranja konca in je
naprava prazna.

Pred ¢iscenjem izvlecite vti€ iz vti¢nice, da ne bi prislo do
elektricnega udara.

Filter za vlakna sluZi temu, da iz odtekajoce vode odstrani
vlakna in druge majhne delce.

Redno Cistite filter za vlakna, da boste ohranili funkcionalnost
pralnega stroja.

Ko naprava deluje, se lahko odvisno od izbranega programa
v ¢rpalki nahaja vroca voda. Nikoli ne odstranite filtra za
vlakna med ciklom pranja, temvec vedno pocakajte, da se
cikel pranja konca in je naprava prazna. Pazite, da boste
filter za vlakna ponovno pravilno vstavili.

Navodila za ¢is¢enje in vzdrzevanije filtra za vlakna najdete v
slede¢em poglavju teh navodil za uporabo.

Pazite, da ponovno pravilno vstavite filter za vlakna in
odtocno cev za nujne primere. Predvsem filter za vlakna

—vstavite pravilno v odprtino, ker lahko v nasprotnem primeru

izstopa voda.
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Odprite pokrov za
vzdrZzevanje.

Snemite zaporni pokrov z odtoc¢ne cevi za nujne primere in
pocakajte, da voda, ki je ostala v bobnu, v celoti odtece v

prestrezno posodo. Ponovno namestite
zaporni pokrov na odtocno cev za nujne
primere in ponovho namestite cev v njen
prvotni polozZaj.

4
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Zasukaijte filter za vlakna v nasprotni smeri

urinega kazalca.

Pri jemanju ven lahko izte¢e manjsa koli¢ina
preostale vode. Ocistite notranjost cevi za ¢rpanje
in odstranite vse nanose in tujke. Prepricajte se, da
se rotor lahko prosto vrti.

Odstranite vsa vlakna, umazanijo in

ostanke pralnih sredstev s filtra za vlakna.

Ponovno vstavite filter za vlakna tako, da ga trdno
privijete. Ro¢aj se mora nahajati v vertikalnem
poloZaju.

Ponovno namestite pokrov za
vzdrZzevanje. Obrisite tla do
suhega.




ODPRAVUANIJE MOTENJ

Ce kaZe naprava znake motenj v delovanju, potem si najprej pomagajte s
sledeco tabelo in skusajte tezavo odpraviti s pomocjo opisanih predlogov za

resitev.

Tezava

Vzrok

Odpravljanje

Naprava se ne
zazene.

Vrata niso pravilno
zaprta.

® Zaprite vrata in
ponovno zazZenite
napravo.

¢ So se uklescila
oblacila?

Vrat ni
mogoce
odpreti.

Varnostni sistem
naprave deluje,
kot je predvideno.

® QOdklopite
napajanje in
nato ponovno
zaZenite

Voda izstopa.

Spojno mesto dovodne

oz. odtocne cevi
in naprave ne
tesni.

® Preverite in
pritrdite
prikljucke.

® Ocistite odtocno
cev.

Ostanki pralnega

Pralni prasek je postal

® Ocistite predal

zaslon ne svetita.

elektri¢no napajanje.
Prislo je do tezave
z elektroniko.

sredstva v predalu | vlaZen ali se je za pralno
za pralno sredstvo | nakopicil. sredstvo.
Kontrolna lucka ali | Izklopite ® Preverite, ali je

napajanje izklopljeno
in ali je vtic¢
pravilno prikljucen.
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Tezava

Vzrok

Odpravljanje

Nenavadni zvoki

Preverite, ali so bili vijaki za
transport odstranjeni.
Preverite, ali je naprava
postavljena na trdno ravno
povrsino.

Po suSenju so
na vratih in v
bobnu vodne
kapljice.

Med susenjem lahko nastanejo
vodne kapljice. Obrisite jih.
Mogoce je naprava prekomerno
napolnjena.

Perilo se ne
posusi pravilno.

Perila, ki se tezko posusi
(npr. debelo bombazno
blago), ne smete mesati s
perilom, ki se hitro posusi
(npr. sinteti¢na tkanina).

Naprave ne smete prekomerno
napolniti.

Pipa za vodo mora biti

odprta.

Mogoce je zamasen filter

za vlakna.

Mogoce je odtocna cev
prepognjena, zasukana ali
zamasena.

Ce motnje ni mogoce odpraviti, se obrnite na servisno sluzbo.
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Ce se pri napravi pojavi motnja delovanja, se bo na zaslonu mogoce
prikazala koda napake. Upostevajte sledeco tabelo in preizkusite
predloge reSevanja.

Koda Pomen Resitev
—i 2 Ni dovoda ® Preverite tlak vode. Ta ne sme biti
L vode prenizek.
® Poravnajte dovodno cev.
® Preverite, ali je zamasen filter
dovodnega ventila.
1) | Problems ® Preverite, ali je odto¢na cev
i crpanjem zamasena.
BN Motnja pri ® Zaprite vrata in ponovno zazenite
(N zapori vrat napravo.
® Preverite, ali so se uklescila oblacila.
I_| Temperatura  |° Driite gumb START/PAUSE
I P ] pritisnjen, da  boste  prekinili
v bobnu je delovanje, in pocakajte nekaj minut.
previsoka Ce je temperatura v bobnu padla na
varno obmocje in je prikaz kode
napake na zaslonu ugasnil, ponovno
pritisnite gumb START/PAUSE, da
boste nadaljevali cikel pranja.
—\/\/ Druge tezave |® TeZavo skusajte odpraviti sami. Ce
AN teZave ni mogoce odpraviti, se
obrnite na servisno sluzbo.

Ce je na zaslonu e vedno prikazana koda napake, se obrnite na
lokalno servisno sluzbo.

O poMEMBNO/OPOZORILO

 Po odpravljanju tezave zazenite napravo. Ce se tezava $e naprej
pojavlja ali ¢e zaslon ponovno kaZe isto oziroma druge kode
napake, se obrnite na servisno sluzbo.




TEHNICNI PODATKI IN PODATKI O ENERGIJSKI

Skenirajte kodo QR na energijski nalepki ali spodaj, da boste dobili
dostop do najpomembnejsih informacij.

Model Spletna stran
26040023-01 https://eprel.ec.europa/2347565

Model Spletna stran
26040022-01 https://eprel.ec.europa/2347660
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Maks. jakost toka

WTM85DLDFBA/WTM85DLDWBA

Nazivna zmogljivost 8 kg
Zmogljivost funkcije susenja 5kg
Nazivna moc funkcije susenja 1600 W
Nazivna mo¢ 2000 W
Neto teZa 60 kg
A 600 mm
B 847 mm
c 520 mm
D 960 mm
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ODSTRANJEVANJE ODPADNE ELEKTRICNE IN

)4

V skladu z direktivo EU o odpadni elektricni in
elektronski opremi (2012/19/EU) izrabljenih
gospodinjskih aparatov ni dovoljeno odlagati med
obicajne gospodinjske odpadke. Zbirati jih je treba
loceno, da se lahko materiali, ki jih vsebujejo,
predelajo in reciklirajo na najboljsi mozni nacin in se
zmanjsa njihov vpliv na zdravje ljudi in okolje. Vse take
naprave so oznacene s simbolom precrtanega
zabojnika na kolesih, ki oznacuje obveznost locenega
odlaganja teh naprav med odpadke.

XXXLutz KG
Roemerstrasse 39
4600 Wels, Avstrija
info@xxxlutz.at

V1 (10/05/2025)
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